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nto navod je kombinacia prekladu originalneho manualu k vyrobku a praktickych rad a

technickych odporucani vyplyvajucich zo skisenosti mnohoroc¢nej praxe pri montazach cerpadiel.
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1. Vystrahy

Nasledujice symboly spolu s vyrazmi: Nebezpecenstvo, Vystraha, indikuju potencidlne nebezbecenstvo:

A
A
B

Nebezpecenstvo Nedodrzanie tohto upozornenia méze viest
elektrického Grazu k trazu elektrickym pradom

Nedodrzanie tohto upozornenia modze viest

Nebezpecenstvo k zraneniu/poskodeniu os6b alebo majetku
’ Nedodrzanie tohto upozornenia mdze spdsobit
VVStraha poskodenie ¢erpadla, alebo systému

Vystraha:
Uistite sa, Ze Cerpadlo je naplnené vodou pred jeho spustenim.

Vystraha:



Ovladaci panel musi byt zapojeny kvalifikovanym elektrikarom v sulade s miestnymi zakonmi a nariadeniami.

Vystraha:
Cerpadlo, motor aj ovladaci panel musia byt spojené G¢innym zemnenim v stlade s miestnymi zakonmi
a nariadeniami.

Vystraha:
Uzemnite rozvadzac pred akoukolvek inou pracou.

Vystraha:
Cerpadlo a motor sa méZe zapnut automaticky.

Vystraha:
Pred akoukolvek instalacnou pracou na Cerpadle, mechanickom a elektrickom systéme odpojte hlavny
elektricky privod.

2. Prehlad

Ucelom tohto navodu je poskytnut nevyhnutné informacie pre spravnu instalaciu, pouzivanie a udrzbu
rozvadzaca DUPLEX-UP. Uzivatel by si mal precitat tento navod pred tym ako za¢ne pouzivat tento rozvadzac.
Nespravne pouzitie moze sposobit poskodenie zariadenia, ktoré nepokryva zaruka. Vidy uvedte presny typ

a identifikacny kod ak potrebujete nahradné diely od servisného strediska. Nariadenia a varovania uvedené

v tomto navode sa tykaju Standardnej verzie. Pre inStrukcie, ktoré nie su obsiahnuté v tomto ndvode sa
obratte na Vasho dodavatela.

Tieto rozvadzace musia byt inStalované v krytych priestoroch, dobre odvetranych, v bezpeénych priestoroch
a musia byt pouzivané v rozsahu teplét +40°C a -5°C.

3. Manipulacia

Nebezpecenstvo Vystraha

S tymto rozvadzacom sa musi zaobchadzat obozretne a ak spadne tak méze dojst k jeho posSkodeniu bez
viditelnych stop.

V pripade, Ze sa rozvadzac neinstaluje hned po doruceni tak musi byt vhodne skladovany. Musi byt chraneny
proti vplyvom pocasia, a obzvlast proti mrazu a padu.

Predbeina kontrola: po rozbaleni rozvadzaca ho vizualne skontrolujte i nie je viditelné Ziadne poskodenie
vplyvom prepravy.



4. Pouzitie a pracovné limity

Nebezpecenstvo
elektrického
urazu

Vystraha

DUPLEX-UP je navrhnuty na ovladanie 2 Cerpadiel pouZivanych v tlakovom systéme, alebo v aplikaciach
odcerpavania vrtu, alebo nadrze pre Cistu, alebo Spinavu vodu s plavakovymi spinacmi.

Vyrobca a dodavatel nezodpoveda, za Ziadnu Skodu sposobent rozvadzacom ako vysledok
neautorizovaného a nespravneho pouzitia.

Technické vlastnosti:
- Elektricky ovladaci panel
- Napajacie napatie 1~50Hz 230V +/- 10% (DUPLEX-UP-M - jednofazovy)
- Napajacie napatie 3~50Hz 400V +/- 10% (DUPLEX-UP-T - trojfazovy)
- Beznapatovy vstup pre plavakovy spina¢ STOP
- Beznapatové vstupy pre dva plavakové spinace START
- Beznapatovy vstup pre plavakovy spina¢ ALARM
- Beznapatové vstupy pre dve tepelné ochrany motorov KLIXON
- Obvod pre striedanie cerpadiel s 4s oneskorenim medzi Startom dvoch cerpadiel
- Moznost vynechat poskodené ¢erpadlo
- Interné prepinace pre vynechanie striedania cerpadiel
- Tlacitka pre prevadzku cerpadiel AUTO-OFF-MANUAL, (stav MANUAL je docasny)
- Zelena LEDka pre signalizaciu napajacieho napatia
- Dve zelené LEDky pre chod motorov
- Dve zelené LEDky pre automaticku prevadzku
- Cervend LEDka pre hladinovy alarm
- Dve Cervené LEDky pre prudové ochrany motorov
- Dve Cervené LEDky pre alarm tepelnych Cidiel motorov KLIXON
- Dve tlacitka pre vypnutie 0/reset ochran.
- Nastaveitelné pridové ochrany motorov
- Cas zasahu ochrany 5s.
- Poistky pre ochranu motora
- Pomocné poistky pre elektroniku
- Alarmovy vystup s prepinanim NO-C-NC kontaktov, s parametrami 5A 250V (odporova zataz)
- Jednofazova verzia je prisp6sobena pre pripojenie kondenzatora faston konektormi (nie je sucast
balenia)
- Hlavny vypinac¢ s uzamykanim dveri
- ABS skrina rozvadzaca
- Stupen krytia IP55
- Teplota prostredia: -5/+40 °C
- Relativna vlhkost 50% pri 40 °C (bez kondenzu)

Nepouzivajte zariadenie v prostredi, ktoré obsahuje vela prachu, kyseliny, korozivne a horlavé plyny.



5. Standardna prevadzka

Nebezpecenstv
o elektrického Nebezpecenstvo
urazu

Ak svieti zelend LED napajacieho napétia U tak doska pracuje spravne. Motor méze byt spusteny obsluhou

Vystraha

napriamo manualnym stlaéenim tlacitka ,,Manual” @, alebo je mozZné spustit automaticku prevadzku

stlacenim tlacitka ,, Automatic” m . Po stlaceni tlacitka AUTO sa LEDka vedla tohto tlacitka zasvieti
a chod cerpadla je ovladany vonkajsimi signalmi.

- G.MIN vstup mozZe mat dvojitu funkciu na zaklade nastavenia jumpera ,, INCLUSIONE/ESCLUSIONE
autoritenuta”

- Ak je jumper ,AUTORITENUTA" zapojeny tak je vstup G.MIN pouZivany ako vypinacia hladina STOP
LEVEL (Cerpadld st po zapnuti plavdkov G1 a G2 v prevadzke az do momentu dokym nie je vypnuty
plavakovy spinac STOP plavak pripojeny na vstup G.MIN.

LEDka a alarmovy vystup nie si aktivne:
- jumper EXC. ALLAR. nie je zapojeny

T1 -

EXC.
— II II x
T2 ALLAR,

GMIN Gl 62 GA  ALARM ouTPuT X

FSTOP

S pomocou jumpera “EXC. ALLAR.” je mozné vyradit ¢ervenu ledku “LEVEL ALARM” a vystupné alarmové
relé v pripade ak sa rozopne plavakovy spinac STOP pripojeny na vstup G.MIN.



Ak je jumper ,,AUTORITENUTA“ odpojeny: G.MIN je pouzivany ako plavak minimalnej hladiny a ¢erpadld mozu
pracovat iba ak je tento kontakt prepojeny.
- Vstup G1 sa pouziva na striedanie chodu ¢erpadiel (mdzZe to byt akykolvek beznapatovy kontakt)
- Vstup G2 sa pouZiva ako nudzovy stav a sposobi zapnutie druhého cerpadla (s oneskorenim 4s)
- Vstup G.A. sa pouziva ppre funkciu LEVEL alarm (ak je zopnuty tak je zapnuty 12Vdc vystup pre sirénu
s max. spotrebou 30mA)

<

Zelené ledky ' signalizuju chod motorov.
Svetelny a alarmovy vystup pre minimalnu hladinu aktivny:
T3 - jumper EXC. ALLAR. zapojeny
EXC,
T2 ALLAR.

GMIN G1 G2 G.A.  ALARM DL:TFUTV

Ak su na vinutiach motorov vyvody pre tepelné ¢idlo-bimetal (KLIXON), tak ho treba zapojit na vstupy T1 a T2.
Ak je tepelnd ochrana motora aktivovana a tento kontakt sa rozopne, tak je motor zastaveny a ¢ervena ledka

E sa zasvieti.

Ak motor nema zabudovanu tuto ochranu tak je nutné tieto dva kontakty T1 a T2 prepojit, aby bola umoznena
automaticka prevadzka.
Ak je F.MIN plavdk rozopnuty tak je alarm ,MIN LEVEL” aktivny, motorom nie je umoZnené sa zapnut

a Cervené ledka W svieti, alarmovy vystup je aktivny.
- Prudova ochrana motora méze byt nastavena pomocou trimra ,,CORRENTE MOTORE” (prud motora),
na zaklade spotreby motora v rozsahu od 2A do maxima 22A. Cas zasahu ochrany je 5 sekind, ale

mbze byt obideny prepojenim jumpera ,,ESCL.TIM.TA”.

Pre normalnu prevadzku musia byt dva jumpre ,,ESCL.TIM.TA“ musia zostat otvorené.



Ak je prudova ochrana aktivovana tak sa motor zastavi a cervena ledka ,MOTOR PROTECTION“ a ,, LEVEL

A
ALARM“ sa zasvieti W =~
Pre reset alarmu stlacte e

Skontrolujte pric¢inu poruchy pred tym ako znova spustite motor do prevadzky.

Pocas nastavovania prudovej ochrany, spustite motor 2-

3 krat pre kontrolu spravneho chodu.

Je moiné zapnut, alebo vypnut funkciu striedania Cerpadiel:

STRIEDANIE ZAPNUTE

DUPLEX UP DOSKA

T1
EXC.
=1
T2 ALLAR,
STRIEDANIE CERPADIEL ZAPNUTE:
-3 ] — - jumpre J7 su obidva v pozicii ON
ON OFF ON OFF
D SCAMBIATORE
GMIN G.1 G.2 G.A. ALARM QUTPUT
INCL.
AUTORIT.
STRIEDANIE VYPNUTE
DUPLEX UP DOSKA
T1
EXC.
]
T2 ALLAR.
STRIEDANIE CERPADIEL VYPNUTE:
CEE N — A
ON OFF ON OFF jumpre 17 su obidva v OFF pozicii
D SCAMBIATORE
T G.MIN G.1 G.2 G.A. ALARM QUTPUT
AUuTORIT.  BESEOSERCS ISR\ BN BN S DD




6. Instalacia

Nebezpecenstv
o elektrického
Urazu

Nebezpecenstvo Vystraha

Pripojenie na elektricku siet

Pripojte rozvadzac¢ na zemnenie pred tym ako vykonavate dalSie kroky.
Nap4djacie napatie musi byt v stlade so stitkovymi Udajmi rozvadzaca a cerpadla:
400V +/- 10% 50Hz pre DUPLEX-UP-T

230V +/- 10% 50Hz pre DUPLEX-UP-M

Uistite sa, Ze napajaci kabel je vhodnej dimenzie pre nomindlny prdd motora a pripojte ho na hlavny vypinac
rozvadzaca.

Ak su kable holé musia byt riadne zakryté.

Nap4djaci vodi¢ musi byt isteny a vybaveny pradovym chrani¢om, podla miestnych zdkonov a nariadeni.
Elektrické pripojenie cerpadla

Ako prvé zapojte zemniaci vodi¢ ¢erpadla do rozvadzaca pred tym ako vykonavate dalsie kroky.
Napatia na Stitku motora musi byt rovnaké ako na rozvadzaci a rozvodnej sieti.

400V +/- 10% 50Hz pre trojfazu

230V +/- 10% 50Hz pre jednofazu

Pri trojfazovych cerpadlach sa uistite, Ze mate spravny smer otacania. Zmenu otacok trojfazovych motorov je
mozné vykonat zamenenim lubovolnych dvoch faz.

Pripojenie externého ovladania

V rezime “Automatic” je mozné ovladat chod motora beznapatovym kontaktom ako plavdkovy spinaé, alebo
tlakovy spinac.

Je to zapojenie s nizkym napéatim, avsak aj toto zapojenie vykonavajte pri rozvadzaci odpojenom z elektrickej
siete a vypnutym isticom.

Mechanicka instalacia

- Pre dotiahnutie vodi€ov v svorkovnicach pouZivajte naradie vhodnej velkosti, aby ste zabranili
poskodeniu skrutiek, alebo svorkovnic.

- Upevnite rozvadzac na stenu taka ko je to zobrazené na obrazku pomocou skrutiek cez diery, ktoré su
predpripravené.

Po upevneni odstrante vSetok odpad plastovy a kovovoy a prach z vnitra rozvadzaca pred tym ako zapnete
napdjacie napatie.



Rozvadzac neinstalujte v blizkosti objektov, ktoré su v kontakte s horlavymi latkami, vodou alebo plynom.

7. Elektrické zapojenie DUPLEX-UP-T

Nebezpecenstv
o elektrického
urazu

Nebezpecenstvo Vystraha

Jumpre pre oneskorenie ziasahu
prudovej ochrany:

- 50 zapojenym jumprom je oneskorenie FPRUDOVE

TRIMRE PRUDOVEJ OCHRANY vynechané TRANSFORMATORY

Hlavna sietova
poistka 400V

Poistky ovladania motorov

- MOTCRE 1 - MOTORE 2




Jumper pre vyradenie alarmu pre nizku
hladinu na vstupe G.MIN.

Pri zapojenom jumpery s alarmy aktivne.

Pripajenie pre
alarmovi sirnénu

12Vcoc MAX 30 mA

Jlumpre pre striedanie éerpadiel

- ak je jumper v pozicii "ON", striedanie
cerpadiel je aktivne

Vstupy tepelnych
ochrin motorowv |
(T1, T2)

- ak je jumper v pozicii "OFF", striedanie je
wypnute:

G1 je iba spinaé ferpadla 1

G2 je iba spinaé erpadla 2

- ak je jumper zapojeny, tak G.MIN je pouiivany ako plavik pre zastavenie chodu éerpadiel
- ak je jumper odpojeny, tak je G.MIN potivany ako plavak minimalnej hladiny vody

8. Elektrické zapojenie DUPLEX-UP-M

Nebezpecenstv
o elektrického Nebezpecenstvo
urazu

Vystraha
Jumpre pre oneskorenie zasahu
pradovej ochrany:
- 50 zapojenym jumprom je oneskorenie PRUDOVE
Trimre pradovej ochrany vynechané TRANSFORMATORY

Pripojenie pre Poistky pre Hlavna sietovi
rozbehove ochranu poistka 230V
kondenzatory motora

10



L Jumper pre vyradenie alarmu pre nizku
hladinu na vstupe G.MIN.

:{:::.::me pre sirénu o i . { . bl | Pri zapojenom jumpery su alarmy aktivne.
12Vcc MAX 30 mA 3
\ Salll Jumpre pre striedanie éerpadiel
. = 3 - ak je jumper v pozicii "ON", striedanie
Yy _ terpadiel je aktivne
Vstupy tepelnych »; R —
ochran motorov = . “ s - ak je jumper v pozicii "OFF", striedanie je
(11, T2) b ; vypnuté:
- —~ —

Gl je iba spinac terpadla 1
G2 je iba spina¢ éerpadla 2

'dl
.
%. |
b

/ JP1 : JUMPER AUTORIT.

-ak je jumper zapojeny, tak G.MIN je pouivany ako plavik pre zastavenie chodu éerpadiel
- ak je jumper odpojeny, tak je G.MIN pouiivany ake plavik minimalnej hladiny vody

9. Regulacia a nastavenie

Ako prvé musia byt nastavené motorové pradové ochrany na trimroch dosky. Oneskorenie ochrany je
nastavené na fixny ¢as 5 sekund. PoCas nastavovania zapojte jumper ,E.T.TA” pre vyradenie oneskorenia
ochrany.

Nastavenie trimra prudovej ochrany

6A 9A 19A Mastavte prudovu ochranu motora na hodnotu o
10-20% vysSiu ako je nominalny prud motora.
oA 15A
3A 194 Priklad: Ak je nominalny prid motora 10A
nastavte ochranu na 12A.
2A 224

Po ukonéeni nastavenia odpojte jumper ,ESCL.TIM.TA” pre oneskorenie zasahu prudovej ochrany.

Priklad nastavenia prudovej ochrany pre trojfazovy motor:

Predpokladajme, Ze chceme nastavit priddovu ochranu trojfazového motora s vykonom 5,5kW a nominalnym
pridom 12A.

e \Vyradte oneskorenie prudovej ochrany zapojenim jumpera E.T.TA.

e Nastavte trimer prudovej ochrany na maximum.

e Zapnite motor a pomaly zniZujte nastavenie tohto trimra pocas jeho chodu dokym nezacne svietit
cervena ledka motorovej ochrany a motor sa nezastavi (malo by to nastat pri nominalnom prude 12A)

e Zvyste nastavenie tejto ochrany o 10-15% od tejto hodnoty.

e Odpojte jumper ESCL.TIM.TA pre obnovenie oneskorenia zasahu prudovej ochrany

11



Zapojeny jumper. Odpojeny jumper.

10. Zastavenie cerpadiel

Vystraha

Motor méze byt vypnuty nasledujicimi spésobmi:

- v manualnom reZime sa motor zastavi ak sa pusti tla¢idlo MANUAL

- v automatickom reZime sa motor zastavi ak sa rozpoji plavdkov, alebo ak zasiahne pridova ochrana
- stlacenim tlacidla , 0“ RESET

- vypnutim hlavného vypinaéa na dverach rozvddzaca do polohy ,,0“.

11. Kontrolky a tlacidla na prednom paneli

Vystraha

O

Indikuje, Ze panel je pod napatim (zelené svetlo).

LA

Indikuje, Ze hladinovy alarm je zapnuty, bola dosiahnutda MIN/MAX hladina podla nastavenej logiky
(Cervené svetlo).

Indikuje, Ze motor je v prevadzke (zelené svetlo).

YR

(Cervené svetlo).

Docasné kontrolky, ktoré indikuju pretaZenie motora a zasah nadpradovej ochrany

12



3

svetlo).

Indikuje prehriatie motora, bola prepnuta tepelna ochrana v statore vinutia, ak je zapojena (Cervené

@ Ak je trvale stlacené tak motor sa spusti a nebude reagovat na Ziadne alarmy, ak sa pusti tak sa motor
zastavi.

o Zastavi motor a zresetuje vSetky poruchy.

I Ak sa stlaci, tak sa spusti automaticka prevadzka, ktoru indikuje zelend ledka, a motory su ovladané
signalmi z plavakov, alebo tlakovych spinacov.

12. Udrzba

A

Ovladacia skrinka SIMPLEX-UP nepotrebuje Ziadnu pravidelnu udrzbu pokial pracuje normalne. Akykolvek
zasah do rozvadzaca musi byt vykonany odborne zdatnou osobou v stlade s miestnymi bezpecnostnimi
nariadeniami.

Nebezpecenstvo
elektrického
Urazu

Nebezpecenstvo Vystraha

NEBEZPECENSTVO!
Uistite sa, Ze rozvadzac je odpojeny z napdjacieho napétia pred vykonanim akychkolvek zasahov.

13. Zneskodnenie odpadu

Po instalacii rozvadzaca, je zodpovedny za likvidaciu odpadu zakaznik v sulade s miestnymi zakonmi.
Ak sa rozvadza¢ demontuje, alebo je vyradeny z prevadzky tak treba postupovat podla zakona o nakladani
s odpadmi. Obratte sa na recyklacné stredisko.



14. Povodné ES vyhlasenie o zhode.

Firma FOURGROUP S.a.s. di Brox S.r.l. so sidlom v Polverara via Enrico Fermi, 8 — Padova — Taliansko —
prehlasuje, Ze vyrobky:

- DUPLEX-UP-M

- DUPLEX-UP-T
su v sulade s nasledujucimi Europskymi smernicami a narodnymi zakonmi a technickymi Standardmi:

e Machines 2006/42/CE

e European Directive 2014/35/UE

e EMC 2014/30/EU a nasledujucimi technickymi pravidlami:

o EN61439-1, EN 61439-2, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-3-2, EN61000-3-3

Polverara — Italy 30/11/2019
LEGAL REPRESENTATIVE

(Grigoletto Per. Ind. Walter)

'1&’ Lg, Q 1 ..
——\‘1//) J/W
Manipulacia, preprava a skladovanie

Rozvadzac sa dodava zabaleny do kartonového obalu.
Do doby instalacie doporucujeme nechat zariadenie v pévodnom obale a prepravovat ho v pévodnom alebo vo
vhodnom obale.

Skladovanie
Rozvadzace maju byt skladované v miestnostiach kde neklesa teplota pod bod mrazu, tak aby neboli vystavené priamemu
slne¢nému Ziareniu.

Udrzba

Pri poruche, demontujte a zaslite do zaru¢ného, pozaruéného servisu.

14



15. Zakladné

schémy zapojenia

Zapojenie DUPLEX-UP-M:

DUPLEX-UP-M
T1- KLIXON -' T
MCROR 1 @ Tepelné echrany motorov
T2- KLIXON b
MOTOR 2 [~
PE
G.MIN G1 G2 G.A, UT N AW  UZN AW L N L L L
©0 00 060 00 Xl ¢ xa
I |1 ‘;‘ 3
NC CNO % A MAIN SWITCH
R R
Plavak alarmu E E o
R R ;
Plavak zapnutia druhého 666
. terpadla, alebo tl. spinaé
L N
Plavak striedania ¢erpadla, @/ @/ Napéjacie napitie
. alebo tl. spinac MOTOR1 MOTOR2  1~50/60Hz 230V410% n
Plavak MIN. &
hladiny @ @
Zapojenie DUPLEX-UP-T:
DUPLEX-UP-T
T1- KLIXON ‘ T
MCACR Tepelné ochrany motorov
T2- KLIXOM | T2
MOTOR 2
OUTPUT FE
006 UILN  U2N L d
G.MIN G1 G2 GA
X

V

I

‘ alebo tl. spinaé

Plavak MIN.
hladiny

\

NC CNO

Plavak alarmu

Plavak zapnutia druhého
. terpadla, alebo tl. spinac

Plavak striedania éerpadla,

15

Stykacée motorov

MOTOR 2
400V

MOTOR 1
400V

Hlavny vypinaé

L1 L2 13
Mapajacie napitie
3~5080Hz 400VE10%

£ B
b

@ ¢

|
=

I
|
==




16. Praktické schémy a nastavenia jumperov

Cista voda — vy&erpavanie vody pomocou plavakovych spinagov:

DUPLEX UP CONTROL CARD

T1 KLIXON
MOTOR 1 Vyterpavanie éistej vody:
EXC.
KLIXON -_ . - jumper alarmu pri MIN. LEVEL zapojeny
T2 MOTOR 2 ALLAR.
. -jumper AUTORITENUTA odpojeny

G.MIN G.1 G.2 G.A. ALARM OUTPUT

INCL. '
avrorrr IR N NN

e
I [
I \ﬁ FA.
| \U F.2
[ \U
il F1
1 F.MIN
1
._I.._ .l_.T“_--_r_.LT__.T_L_I_-_ ] L E

F.MIN — plavakovy spina¢ pre minimalnu hladinu (ochrana proti chodu na sucho)
F1 — plavakovy spinac pre striedanie Cerpadiel (zapina/vypina prvé Cerpadlo)
F2 — nudzovy plavakovy spina¢ (zapina/vypina druhé Cerpadlo)

F.A.- plavakovy spina¢ alarmu pri vysokej hladine (aktivuje alarm)
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Cista voda — &erpacia stanica s tlakovymi spinaémi:

CUFLEX UP CONTROL CARD

KLIXON = i S i vad:
MOTOR 1 EXC. Vyéerpavanie cistej vody:

- jumper alarmu pri MIN. LEVEL zapojeny

KLIXON ALLAR.
MOTOR 2 = - jumper AUTORITENUTA odpojeny

T1

T2

AL ARM OUTPUT
)

NN

—— — — —

Tlakowvy
spinaé 2

1 START/

Tlakovy
spinaé 1

T | T

]

1 I

] i V | '

] HMIN.LE\IEL H -
[ochrana proti chodu na sucho) ||

J_ _H

B S St S S S S S B s s B

F.MIN — plavakovy spina¢ pre minimalnu hladinu (ochrana proti chodu na sucho)
TI. spina€ 1 — plavakovy spinac pre striedanie Cerpadiel (zapina/vypina prvé Cerpadlo)

Tl. spina€ 2 — nudzovy plavakovy spina¢ (zapina/vypina druhé Cerpadlo)
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Kalova voda — vyCerpavanie s plavakovymi spinacmi:

DUPLEX UP CONTROL CARD

Tepelné ochrany motorov

T1 KLIXON Vyéerpavanie kalovej vody:
MOTOR 1 EXC.
E— . - jumper alarmu pri MIN. LEVEL odpojeny
KLIXON ALLAR.
T2 MOTOR 2 L - jumper AUTORITENUTA zapojeny

G.MIN _G.1 G.2  G.A. ALARM QUTPUT
INCL. SRS
AUTORIT. A
\ / \ \/ Vystup alarmového relé

F.STOP — plavakovy spinac pre zastavenie Cerpadiel (zastavuje chod Cerpadiel)
F1 — plavakovy spinac pre striedanie Cerpadiel (zapina/vypina prvé ¢erpadlo)
F2 — nudzovy plavakovy spinac (zapina/vypina druhé erpadlo)

F.A.- plavakovy spinac¢ alarmu pri vysokej hladine (aktivuje alarm)
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17. Zarucné podmienky

. Zarucné podmienky

Na akost , kompletnost, funkénost a bezpecnl prevadzku vyrobku poskytuje vyrobca zaruku na dobu 24
mesiacov odo dna predaja vyrobku uZivatelovi. Zaruka sa vztahuje na zavady spbsobené chybou materialu
alebo nespravnou vyrobou, ktoré sa prejavia v zarucnej lehote v dodanom vyrobku vinou vyrobcu.

Vyrobca resp. predajca nezodpoveda za iné Skody, alebo naklady vzniknuté v suvislosti s zavadami vyrobku a ich
uplatnenim ( napr. usly zisk, predvidatelny zisk, obchodné straty, straty ¢asu, prepravné a montazne naklady a
nasledne vyvolané $kody a pod.) a to ani na inych vyrobkoch, ¢i inych nasledkoch, ktoré sivisia s reklamovanym
vyrobkom.

Il Zaruka sa nevztahuje.
Zaruka sa nevztahuje na zavady, ktoré vznikli nedodrzanim ucelu poufZitia podla tohto navodu.
Zaruka sa nevztahuje na zavady, ktoré vznikli nedodrzanim pokynov podla tohto navodu.

Il Podmienky pre prijatie reklamacie a poskytovanie zaruky.
a) original zarucny list, ktory ma vyplnené vsetky poZadované Udaje na zaru¢nom liste
b) doklad o kupe ( staci képia)
c) kompletny vyrobok, ktory je v zhode s tym ¢o je na zaru¢nom liste a na doklade o kupe
d) reklamovany vyrobok musi byt bez znamok vonkajsieho poskodenia, Cisty, nerozobraty a kompletny
e) neuplynutie od predaja viac ako 24 mesiacov

IV. Kde a ako si méZete uplatnit reklamaciu.
Reklamaciu uplatiuje spotrebitel u predajcu, v predajni kde vyrobok zakupil alebo vzaruénom servise so
sucasnym predlozenim reklamovaného vyrobku a dokladov.
Predajca skontroluje ( bez zasahu do vyrobku) ¢i su splnené ,,Podmienky pre prijatie reklamacie a poskytnutie
zaruky” Pokial ano predajca bezodkladne zasle reklamovany vyrobok do zaru¢ného servisu.

Ak sa obratite priamo na zarucny servis, ten skontroluje ¢i su splnené , Podmienky pre prijatie reklamacie
a poskytnutie zaruky”. Ak su splnené, je povinny reklamdaciu prevziat avypise spolu so spotrebitelom
reklamacny list.

Zéruény a pozdruény servis :  AQUAMONTS, s.r.0., Komartianskd cesta 11, 940 64 Nové Zamky
email: servis@aguamonts.sk
mobil: 0948/717 064
www.aquamonts.sk
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18. Zarucny list

Typ vyrobku

Vyrobné Cislo : Datum predaja :

Datum instalacie :

Peciatka a podpis firmy, ktora Peciatka a podpis predajcu
zariadenie instalovala

Frekvencny menic€ zakupeny v rdmci kompletnej Cerpacej zostavy :

Frekvencny meni€ dodatocne inStalovany do existujuceho systému : ano / nie

Velkost tlakovej nddoby : Dimenzia hl.rozvodného potrubia :

Typ Cerpadla (Stitkovy Gdaj) :

Zaznam o priebehu zdarucnej reklamacii. Zdruka sa predlZuje o &as, po ktory bol vyrobok v oprave

Datum prijatia do opravy

Datum odoslania z opravy :

Vyjadrenie servisu :

peciatka, podpis

Datum prijatia do opravy

Datum odoslania z opravy :

Vyjadrenie servisu :

peciatka, podpis
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19. Zoznam autorizovanych predajni a montaznych firiem
S doverou sa obratte na uvedené firmy v pripade kupy, montaze, alebo problémov so zdrojom vody.

AQUAMONTS, s.r.0., Komadrnanska cesta 11, 940 64 Nové Zamky
email: info@aguamonts.sk

mobil: 0905/925 613, 0908/306 232

www.aquamonts.sk

Zoradené abecedne podla obce:

Zarucny a pozarucny servis:

Firma zameranie Ulica Obec Mobil

VRTY, s.r.o. vrtanie studni Trencdianska 1270/62 | Nemsova 0907/419 020
SPOLAHNI SA s.r.o. predajfiia, montaz Grobska 39 Bernolakovo 0940/880 468
ELMONOP, s.r.o. predajna, ext.montaz | Galvaniho 2/a Bratislava 02/434 24 451
BEWAS predajia, ext.montdz | Bratislavska 84 Most pri Bratislave | 0905/680 233
WinGa s.r.o. montaz 1043 Diakovce Diakovce 0903/842 632
TOP DRILL, s.r.o. vrtanie studni Gan ¢.266 Galanta 1l 0904/325 110
M-MAS, s.r.o. predajfia, montaz Obrancov mieru 360 | Gbely 034/6621 443
M-MAS, s.r.o. predajia, montaz Moyzesova 649/1 Holic 034/6946 210
Sigmia 0aSS s.r.o. predajia, ext.montaz | ul.Moyzesova ¢.69 Ilava 0905/512 709
KOMPLEX predajna Palatinova 4 Komarno 0908/704 044
Koles J J s.r.o. predajia, ext.montaz | Barcianska 66 Kosice - Barca 0903/908 786
Vodoterm predajna Jilemnickeho 7 Levice 0904/067 171
Signal-M predajia Jokaiho 19 Lucenec 1 0903/534 974
Pumpy s.r.o. predajna Park Angelinum 11 KoSice 055/5567117 74
Cyril Mraz - VODAR predajiia, montaz Jaroslawska 1 Michalovce 0907 958 972
VRTY-Mont,s.r.o. montaz Trencdianska 1270/62 | Nemsova 0905/719 291
HYDROSTATIK s.r.o. vitanie studni Neslusa 1177 Neslusa 0908/530 097
NAUTIK PUMPY s.r.o. montaz Visfiovd 2663/28 Nitra 0902/186 758
Chlormont s.r.o. montaz Pohranice 510 Nitra 0911/396 414
LUVERO montdaz Brigadnicka 40 Nitra 1 0903 222 736
Lubos Bodi montaz Ku Gaborke 400/62 Nitra 11 0903/380 448
HYDROVARIANT predajia, ext.montdz | Budovatelska 1 Nové Zamky 0905/299 417
VODOSHOP, s.r.o. predajia, ext.montaz | Teplickd 4 Poprad 0911/387 586
PLASTICK Predajna, ext.montaz | Hodzova 3292/3 Poprad 0911/182 890
FONTANA predajia, montdaz Polhohospodarov 2 PRIEVIDZA 0948/734 499
DONNA s.r.0. vitanie studni Obchodna 182 Secovce 0917/533 980
ELMONOP, s.r.o. predajna Pezinska 5 Senec 02/459 27 684
M-MAS, s.r.o. predajia, montaz Potocna 16 Skalica 034/6946 210
ELMONOP, s.r.o. predajia, ext.montdz | Fucikova 89 Sladkovicovo 0917/394 126
HydroGEP, s.r.o. vrtanie studni Hajnicka 12/149 Sliaé¢ 0948/026 305
Ferdinand Belansky predajfiia, montaz Robotnicka 13 Stupava 0905/254 206
Garostav predajia, montdaz Hviezdoslavova 74 Stupava 0905/962 824
PARTER predajia, montaz Dolna ¢.5 Sala 031/770 5056
FIGURA predajna Safarikova 7 Trencin 0903/423 272
MGREEN s.r.o. montaz Hlavna 523/51 Trendin 0903/226 812
Vodoterm predajfiia, montaz Kpt. Nalepku 333 Vrable 0903/725 274
KOVOTERM predajia, ext.montdz | K.Nalepku 14 Zeliezovce 0905/340 109
Jozef Szanto predajfiia, montaz Zahradna 6 Zeliezovce 0908/109 249
HGM - Zilina s.r.o. mont&? Stérkova 26 Zilina 0903/123 640
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